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T'PAMATHYHHUH ACIHHEKT IIEPEJITYEHHA

YV cmammi nepeniuenns po3ensoaemuvcs 3 NO3UYiU JIHEB0KOSHIMUBHOI NaApaoucmu.
3’acoeyemvcs epamamuynuil acnekm nepeniveHHs K 0a308uUll piGeHb U020 NiHe8ICIMUYHOL
npupoou.
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The article deals with the analysis of enumeration from the viewpoint of lingucognitive
paradigm. Grammatical aspect of enumeration as a basic level of its linguistic nature is defined.
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[epeniueHHst HEOTHOPA30BO CTABAJIO MPEAMETOM JIIHTBOCTHIIICTHYHHUX AOCIIKEHb [3; 4;
6; 7; 10], HatoMicTs B yMOBaxX PO3BUTKY Cy4acCHOI JIIHI'BICTUYHOI MapaJurMu, aKTyaJbHOCTI
HaOyBa€ BUBYEHHS JIIHTBOKOTHITUBHOI TPUPOAW TIEPENiYCHHS, OJHUM 3 acHeKTIB fKOi €
BCTAHOBJIEHHS HOro rpamatuyHoro crarycy. lleil acnekT mnepeniueHHs HaOyB TEOPETHUYHOIO
BUCBITJICHHS y Hamux gociipkeHHsx [1, c. 4; 2, ¢. 17-20], B To#l 4ac sk OUTBII JEeTaJIbHE
BUBYEHHS IPaMaTUYHOIO CTaTyCy MepesiueHHs K 0a30BOro piBHA HOTro JIIHIBICTUYHOI IPUPOAU
€ MeTolw i€l po3Bimku. OO0’€KTOM JOCIIDKEHHS € TepesliueHHs, a HpeAMeTOM HOro
rpaMaTuYHui BUMip. MaTepiasom ciIyrytoTh aHIJIOMOBHI KOpoTki omnoBinanus The Secret Self
2: Short Stories by Women.

I'pamaTuyHui acmeKT TMepesiueHHs BU3HAYAEThCS IepelyciM HasBHICTIO KaTeropii
OJIHOPIJTHOCTI, sIKa KOHCTUTYIOE€THCSI OJHOPIAHUMHU WICHAMH peueHHs. Bigomo, mo uieHu
PEUYCHHSI € OJHOPIIHUMH, SKIIO BOHM BHUKOHYIOTH OJJHAKOBY CHMHTAaKCUYHY ()YHKIIIO BIJTHOCHO
TOJIOBHOT'O YJIEHA PEUYEHHS Ta MOEJIHAH1 M1k COOOI0 CypsITHUM 3B’ I3KOM.

CuHTaKkcHYHa OJTHOMAHITHICTh OJIHOPITHUX YICHIB peYCHHsI He mepeadadae OJHOMAHITTS
MOP(QOJIOTIYHOTO BUPAKEHHS. Xoua YacTIlle CHUHTAKCHYHA OJHOPIJIHICTh BHU3HAYAE 1
Mopororiuny [8, c. 99-103]:

He could hear his wife’s voice from the sitting room, a childish, unhappy voice, strained
(as usual) to the point of tears [11, c. 118].

VY BHIIEHABEICHOMY TPHUKIAAI TEpeTidyBaIbHUN PsI CKIAAAETHCS 3 CHHTAKCHYHO
OJTHOPIIHUX  €NIEMEHTIB, MpPEACTaBICHUX O3HAUYEHHSAMM, SKi HATOMICTb HE MaloTh
MOP(}OJIOTIYHOTO OJHOMAHITTS, aJKe MepIll [Ba €JIeMEHTH BUpPAXKEHI MPUKMETHUKaMH, a
OCTaHHIH eJeMEeHT — J1€EMNPUKMETHUKOM.

OnHOpIZHI YICHN peueHHs, K MPaBUIIO, PO3MIILYIOThCS Oe310cepeIHhO OJIMH 33 OJTHUM.
Yacto mepmuM y psifl OJHOPITHUX WICHIB PEYCHHS € JIOTIYHO a00 XPOHOJOTIYHO TMEPBUHHI
€JIEMEHTH, Taki, IO TPAJAULIAHO MAalOTh OUIBII BHUCOKHHM COIIaJbHUM CTaTyc, € OuIbII
BaXUIMBUMH TSI JIFOJUHU 3 TOUKHU 30py 3a0e3MeueHHsl yMOB ii icHyBaHHS [9]:

All the circumstances of the case had made it necessary that she should conceal her real
life — her only real life — from everyone about her; from her half-invalid irascible husband, his
prying envious sisters, and the terrible monumental old chieftainess, her mother-in-law, before
whom all the family guailed and humbugged and fibbed and fawned [11, c. 28].

YV KOHTEKCTI COLIaJIbHOTO CTAaTyCy 3alliKaBJICHHS BUKJINKA€ HABEACHUN MPUKIIAJ, Y TKOMY
OINUCYETHCS CKIIaA poAuHU. He 3Baxkaroun Ha rojoByro4dy pojib Y pOJMHI CBEKPYXH, BCTAHOBJIEHY
3 KOHTEKCTy, BCE X INEpIIUN EeJIEeMEHT TepelTiueHHs Ha3WBa€ 4YOJOBIKAa, apkKe COIliadbHO
BU3HAHUM € (DaKT, 110 POJIb TOJIOBH Y POJAMHI BUKOHYE YOJIOBIK.

CUHOHIMIYHI BIAHOIIEHHS MDK OJHOPIIHUMH YICHAMH PEYCHHS MOXYThb OYTH SK
CEMaHTUYHO 30alaHCOBaHMMH, TOOTO B iX pO3MIIIEHHI HEMae eJIeMeHTa TIpajaiii, Tak i




OpraHi3oBaHMMM 32 TPHHLUIIOM 3POCTaHHSA. B OCTaHHbOMY BHUMNAJIKY KOXHHHA €JIEeMEHT
CHUHOHIMIYHOTO PSAY BHOCUTH JI0OJIaTKOBY CEMaHTHYHY iH(OpMalliio, 0JHOYACHO BUKOHYIOUH
(GYHKIIIO MiACUICHHS BCHOTO BHCIIOBIIOBaHHS. PO3MIMICHHS 1 IMOCHIOBHICTh OJHOPIIHUX
YJICHIB PEUYCHHS MOXe OyTH 3yMOBJCHAa CKCTPAIIHTBICTUYHHMH  (aKTOpamH, KOJHU
MIOCJTIIOBHICTh €JIE€MEHTIB Bi0Opakae peaibHy MOCTIIOBHICT CAMHX SBHII IiHCHOCTI [8, c. 99—
103]:

Wheeling, tumbling, swooping, the laughter of the Honeymoon Couple dashed against the
glass of the veranda [11, c. 12].

CHHOHIMIYHI BiJIHOIICHHS MK €JIEMEHTaMU BHINECHABEICHOIO IEpENiYeHHs] HE MAroTh
MPUHIIMITY Tpajiallii, TaK K BOHU MO3HAYAIOTh CIOCOOU JOHECEHHS Ta BIAJTYHIOBAHHS CMIXY.

‘Sin and suffering, ’ she cried now to herself, counting the grease drips down the white
front of the stove. ‘Sin, pain, death, hell; despair and die’ [11, c. 120].

VY 11pbOMy BHIAJKy MEpeNideHHs] PO3KPUBAE MPUYMHHO-HACTIIKOBY CUTYAIll0 BUMHEHHS
rpixa Ta MOJAajbIIOro CIOKYTYBaHHS 1 cTpaKaaHHs. EneMeHTH psty po3MilleHi 3a NPUHIUIIOM
rpaaanii — KOXKHUKA HACTYITHUH €JIeMEHT BHOCUTH JJOJATKOBE HETaTHBHE CEMAaHTHYHE 3HAYCHHSI.

HarpomakeHHst OJHOPIAHUX YJIEHIB y PEYEHHI HE JIMIIE BUKOHYE JIOTIKO-CEMaHTHUYHI
3aBIIaHHS, aJie i YBUPA3HIOE TEKCT, CIPUSIIOYX iABUIICHHIO HOTO KOMYHIKaTHBHOCTI:

- ammuidikyBaHHS JI€CTIBHUX OJHOPITHUX WIEHIB PEUYEHHS CTBOPIOE e(eKT
HapOCTaHHS CHEPTil, CUIIH, MiABUIICHHS i [5, c. 333]:

‘She’s going to kiss me good night right this minute,” Cousin Eleanor said and got up
from the swing and came and bent down and put her hand on each of our shoulders and kissed
us, French fashion, she said, first on one cheek and then on the other [11, c. 106].

HakxonnyeHHs eleMEeHTIB HaBeIEHOTO TEePeNlidyBaIbHOTO Py, BUPAKECHUX JIIECIOBAMH,
CIIyTYy€ JeTaii3alii Ta MmoeTamHoCTi Aii.

- aKyMYJIOBaHHSl NMPUKMETHUKOBUX OJHOPIAHMX WIEHIB PEUYEHHS YPI3HOMAHITHIOE
OIUC, XapaKTEepUCTHKH KOTroch ab0o 4oroch Ta € 3aco00M (3MICTOBHOro M
€KCIIPECUBHOI0) TIOCUJICHHS 111€1 XapaKTepUCTHKH [5, c. 333]:

To be so wonderful, so brilliant, so learned, and then to say in that gueer, boyish voice...
[11,c. 13].

[ToeqHaHHS eNeMEHTIB NepeNiyeHHs, BUPAXKEHUX IPUKMETHUKAMH, Ha/Ja€ TOBHOTHU
ONKCY TMO3UTUBHUX BHYTPIIIHIX $KOCTEH MEpPCOHaXy, $KI HAaTOMICTb KOHTPACTYyIOTh 3
HEOYiKYBAaHUMU XapaKTePUCTUKAMHU HOTO roJocy.

- IMEHHHMKOBA OJIHOPITHICTH MIJICUIIIOE BPa)KEHHS MPEIMETHOI pI3HOMAHITHOCTI Ta
CKJaaHoCTi [5, c. 333]:

But, oh, I like it here. Radio, sewing machine, book ends, ironing board and that great
big piano lamp — peace, that’s what I like [11, c. 77].

EnemenTn mepeniueHHs, BHpake€HI IMEHHUKAaMH, pPO3KpUBAIOTh CKIAJIHICTH Ta
PI3HOMAHITTS Cy0'€KTUBHOT'O MOHATTS “CIIOKOIO”.

Y HaykoBOMy Ta  O(DIIIMHO-AUIOBOMY CTWJISIX OJHOPIJHI  YWIEHH PpEYEHHS
BUKOPUCTOBYIOTbCS JIJIsl CTBOPEHHs Kiacu@ikaliif, Ipu LbOMY BaXJIHUBUM € JTOTPHUMAaHHS
JIOTIYHMX BHUMOI, 3HAUYEHHEBOI 31CTABHOCTI Ta JIEKCHMKO-TPAMAaTUYHOI CIIOJIy4yBaHOCTI Y
MO€AHAHHI OJHOPIAHUX WICHIB peueHHs. Y XYI0KHBOMY Ta MyOJIIIUCTHYHOMY MOBJICHHI DS
OJIHOPITHUX YJICHIB pEYCHHS MOXKE TOETHYBATH JIOTIYHO HEOJHOPIIHI TOHATTA, fKi B
aBTOPCHKOMY TpPaKTyBaHHI € oJHOpiAHUMH. OcCOONMBO BHpPA3HUM € BXKMBAaHHSI Y TEKCTI
CEMaHTHMYHO W CHHTAaKCMYHO PI3HOTUIIHUX OJHOPIJHUX 4YIEHIB PpEYEeHHs, IO 3abe3redye
HEMOBTOPHUM J1aJ MHUCJIECHHS 1 MOBJIEHHSA. OTHOPIAHICTh Yy XYJOXKHBO-JTITEPATypHOMY CTHII
4yacTo HaOyBae TpomneiuHoro 3By4anus [5, ¢. 332-333]:

The clouds spoke to her sometimes. They would take shape after shape to amuse her,
shapes of swans, of feathers, of charming ladies with fluffy white muffs and toques, of soldiers in
white busbies [11, c. 60].

BumenaBenenuit nepenidayBaIbHUIN PsAJT OXOTUTIOE JIOTIYHO HECYMICHI TTOHSTTS )KUBUX Ta
HE)KMBUX 1CTOT, BUKJIMKAHI ySBOIO T€POiHi OMOBiIaHHS.




JlocimipkeHHsT TUTaHHS 0€3CTIOIyYHUKOBOTO Ta CIIOJIyYHHKOBOTO MO€IHAHHS €JIEMEHTIB
MePEITIYCHHS] MAa€ MPSIMHH 3B'SI30K 31 CTHIICTUYHUM TOTCHINAIIOM MPUHOMY TEepPEIIUeHHS, aJKe
BIJICYTHICTIO CHIOJTyYHHMKA 200 HOT0 MOBTOPEHHSM IEpe]] KOKHUM 3 €JIEMEHTIB Sy HaTaeTbCs
MeBHE CMHUCIOBE ab0 emoliifHe 3a0apBiIeHHS BHCIOBIIOBaHHIO. Tak, O€3CHOJyYHHUKOBI
HIO€/IHAHHS YacTO MepeIaloTh He3aKiHUeHICTh TyMKH [3, ¢. 7]:

She had turned out the light, but the street lamp lit the ceiling faintly, and the tree outside
made a lacy network over it as if there were a shadowy grove on the ceiling in which she
wandered, turning, twisting, in and out, round and round, hunting, being hunted, hearing the bay
of hounds and horns; flying, escaping... [11, c. 26].

HaBenene mepeniuyeHHS € 3pa3koM MHUCBMOBOIO THIy MOBJICHHA. BiaCyTHICTB
CIIOJTyYHUKIB Y CTPYKTYpl PsIIy CIYTye HE3aBEpPUICHOCTI AYMKH, IO JOJATKOBO Pealli3yeThCS
rpa¢gigyHO — BXKUBAHHIM TPUKPATIKH.

[TpoTunexHUM OE3CIOTYYHUKOBOMY 3B'S3KYy € B)KMBAaHHS OJMHHYHOTO CIIOJTYYHHUKA
nepe]; OCTAaHHIM EJIEMEHTOM TepeliuyBalbHOIO psAy 3 METOK HaJaHHS 3aBEpIICHOCTI
sucnosioBanHio: Klaymongso, curled in her lap, with her torn antique brocade bag, a grubby
handkerchief, and a pile of letters from home on top of him, sneezed for reply [11, c. 7].

Bukopucranas 0araTbOX CIIOJYYHHUKIB IPHUTaMaHHE MHUCHMOBOMY THITY MOBJICHHSI.
baratocnony4HUKOBI MOEAHAHHS YIOBUILHIOIOTH TEMIT MOBJICHHSI, pOOJISTYM aKIIEHT Ha KOKHOMY
3 OJHOPIAHUX YICHIB peueHHs [3, ¢. 7]:

Leaves and branches and mirrors in empty rooms became animate. The sisters rustled
and scampered and concealed themselves where nobody else was in play that was full of fear,
fear that was full of play [11, c. 87].

VY upoMy NMpHKIIA/Ai HAsiBHI JiBa MEPENidyBalIbHI PS/IM, Y IKUX CIOIYYHHK cypsiiHOCTI and
BXKUBAETHCS MEpeJl KOKHUM 3 €JIEMEHTIB MepesliuyeHHs 3 METOI iX BUOKPEMIICHHS Ta 3BEpHEHHS
Ha HUX yBaru.

KoHcTpykuii  mepeniuyBalbHOTO  psAQy [O€IHAHI  y3arajJbHIOIOYMM  CIOBOM €
XapaKTEpPHUMH 11 HAYKOBOTO Ta JJIOBOTO CTHJIIO MOBJICHHS. SIKIIO Taki KOHCTPYKIII Bce XK
BUKOPUCTOBYIOTbCS Y XYJIOKHBOMY MOBJI€HHI, TO Y3arajbHIOO4e CIIOBO BHMKOHYE pOJIb
eKkcrpecuBHOro (akTopy, a He OO0OB’SI3KOBOTO €JIEMEHTY 1 CIYXUTh Ui HaJdaHHS
BHCJIOBIIIOBAHHIO 3aBepIeHocTi [3, ¢. 7]:

Supper — cold beef, potatoes in their jackets, claret, household bread [11, c. 15].

EnemeHTH nepeniuyBagbHOrO psALy CEMAHTHYHO IOE€JHAHI Y3araJbHIOIOUUM CIOBOM
(Ssupper) Ta cayryroTh #oro aeraizarii.

[TincymoByrour BUIECKa3aHE, 3ayBa)XKMMO, II0 TPaMaTUYHUN acleKT MepesliyeHHs, B
OCHOBI SIKOTO KaTeropisi OHOP1IHOCTI, € 0a30BUM PIBHEM JIIHTBICTUYHOI PUPOIH NEPETIUECHHS,
10 PO3KPUBAE 3arajibHi 3aKOHM HOro MOBHOI OYyJOBM 1 CIyrye BIANPABHOIO TOYKOIO IS
MOAJIBIINX JIIHTBOKOTHITUBHHX JIOCIIKEHB TIEPEIIIUYeHHS.

IlepcieKTUBHMM € JOCIIPKEHHS NEpeTiueHHs] Ha MaTepiajli eKOHOMIYHOTO TUCKYpCY,
30KpeMa, BU3HAUeHHS (DYHKLIN CIIONYYHUKIB Y MEKax MepeniuyBalIbHUX PAIiB.
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